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Siara Bruchon zdecydowata sie szybko, czula,
ze juz teraz nie potrafi oszuka¢ miodg kobiete.

- A wiec taki jest tutaj - wyrzekia w koncu -
zrozumiesz wiec, moja kochana.

- Wiec mnie oszukiwatas?

- Niel On jej juz bardzo dawno nie widziat.
Przyszedt biedaczek dopiero pierwszy raz dzis
wieczorem i nie miatam serca...

- On jest przy niej 1- przerwata gwattownie
Olivia - on jesl tutaj razem z nial Kochajg siel
Achl lo nie do zniesienia!l Oh! Widze, ze dobrze
zrobitam, przychodzac dzis tutaj! Chodzl Zapro-
wadz mnie do nich zaraz!

Stara Bruchon wystraszona cofneta sie o pare
krokow.

- Cc ly zamierzasz uczyni¢? zaoylata zywo-
Co ty zamierzasz uczyni¢, Olivio ?

- Ah! Czy ja wiem sama! Chodz, chodz -
wolata nieprzytomnie, pociggajac za sobg siara.

- Nie, nigdy! - opierata sie lamia - Ohviot
Opamietaj sie, prosze!

- Ah! Nieszczescie jej! Nieszczescie jemu!
M6j Boze! Wiec ly nic nie rozumiesz 1 Nie wi-
dzisz, jak cierpie okropnie! Dosy¢ lego, dosyc!
Dla jednej z nas niema miejsca na Swiecie!

Chciala jeszcze co$ mowié, kiedy nagle stowa
zamarty jej w ustach.

Doszedt jg lekki szmer krokéw z za drzwi.
Nie zastanawiajgc sie, Olivia ostroznie podeszia
ku drzwiom i uchylita je.

- Co robisz Olivio - mrukneta stara Bru-
chon.

- Cicho badz!

Zalegto krotkie milczenie. Po chwili
drzwi przesunetla sie posta¢ Jerzego.

Ohvia bezsilna, przybita, zawlokla sie na
Srodek pokoju i prawie nieprzytomna upadia
na krzesto, ukrywajgc twarz \* rece.

- Oh! Ta kobietal Ta kobietai wyszeptata
ztamanym gtosem.

Poczem powstala nagle, jak gdyby pod wra-
zeniem nowej jakiej$ mysli, ktéra ja nawiedzita
i skoczyta ku starej Bruchon.

- Shuchaj, stuchaj - szeptata goraczkowo -
la dziewczyna... ta dziewczyna... ja chce ja wi-
dzie¢ - styszysz...

- Powiedziatam ci juz, ze to jest niemo-
zliwe - odparta stara, starajgc sie uwolni¢ reke
z jej uscisku. - Pomysl tylko, Olivic, cozbys ly
jej mogta powiedzie¢, zastandw sie, prosze. -
Pod jakim pozorem wejdziesz tam o tak péznej
godzinie.

- Tak, lo prawda! Masz moze stusznos¢.-
Ale jutro! jutro, mamo Bruchon1l Ona moze
przyj$¢ do mnie, nieprawdaz?

Stara pokrecita gtowa.

- Czy ja wiem... trzeba 'by wynalez¢ jaki
pozér, aby jg do ciebie zwabic.

- Poszukajmy razem... Ona mioda jest, pra-
wda? Ktéz ona jest wiasciwie?

- Nie wiem.

- Mowitas mi przeciez, ze byla wychowang
przez putkownika Robert.

- RzeczywiScie.

- Skad ona pochodzi?

- Nie wiem ieao rowniez - wiem fylko, ze
jest sierotg i ze miala siostre, ktéra znikta gdzies
zupetnie i odtad wcale jej nie widziata.

- Kochata te siasire?

- Ciagle jeszcze moéwi o niej.

Btysk zywy rozjasnit twarz O1livii.

- Oto przyczynal juz znaleziona 1l - zawo-
tata radosnie - Ona przyjdzie! Zapewniam cie,
ze przyjdzie Powiesz jej jutro, ze jaka$ kobieta
przyszta do ciebie i méwita o jej siostrze, lak,
jakgdyby wiedziata, co sie z nig siato i jezeli
ona pragnie naprawde odnalez¢ ja, lo tylko po-
winna sie uda¢ jutro wieczorem do Saint-Mande.
Zrozumiatas? W fen sposéb sprawa zatatwiona.

- Ma sie uda¢ do ciebie? - zapylata siara
Bruchon, patrzgc ze zdziwieniem na miodg ko-
biete.

- Tak, do mnie!

- Alez moja kochana...

- Prosze cie, tylko bez uwag, nie odmawiaj
mi fej przyjemnosci. Przekonasz sie, ze nie po-
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zatujesz nigdy, ze$ mi w fem dopomogta - Pa-
mietaj wiec, sama towarzyszy¢ jej bedziesz.

- Wiec jutro?

- Tak, jutro, julrol Ah! Zebym tylko do fego
czasu nie zgineta z zazdrosci i oczekiwania -
zawotata Oiivia. A feraz odejde juz, a ty, mamo
Bruchon pamietaj o mojem zleceniu.

Gorgczkowym krokiem wybiegta z pokoju,
przeszta ulice i wsiadta do oczekujacego na nig
powozu.

Wydarzenia od fej chwili zaczely sie rozwijaé
z zadziwiajgcg szybkoscia.

Podczas ostatniej rozmowy, ktorg mieli put-
kownik Robert i Cypryan Leduc, umowili sie
stanowczo co do krokéw obranych na przy-
sztos¢ i majacych im zapewni¢ ostateczne urze-
czywistnienie Smialych ich zamiaréw. Jerzy li-
stownie zostat zawezwany i nie bylo zadnej
watpliwosci, ze stawi sie punktualnie na schadzke
wyznaczong przez Gilberte. W nieobecnosci je-
dnak miodej dziewczyny, przyja¢ go miat pul-
kownik.

Co za$ do starego archiwisty, rola jego cd
dawna juz byla wyznaczong. Czuwac¢ miat lylkc
aby Jerzemu nie mogto grozi¢ zadne niebezpie-
czenstwo i przedwczesnie jeszcze obmyslit Srodki,
majace zaradzi¢ tej ostatecznosci.

Gra wiec zapowiadata sie ciezka i Leduc
jasno sobie zdawat sprawe z jej waznosci

Nalezato przychwyci¢ bowiem putkownika
Robert w jawnej roli zbrodniarza w tym domu
wihasnie, w ktérym, jak podejrzywat stary archi-
wista, niejedna juz jego zbrodnia rozwing¢ sie
musiata. Ale réwniez dobrze moglo sie wyda-
rzy¢, ze okolicznos¢ Jakas nieprzewidziana po-
psuje caly len plan misternie utozony i nieod-

wotalnie zniszczy w ostatniej chwili calg jego
prace.
Tego dnia Cypryan Leduc o wczesnej bar-

dzo godzinie bo juz o godzinie dziewiatej znaj-
dowat sie w dyrekcyi policyi. Wiedziat, ze znaj-
dzie lam Karoia Berthaud, z ktérym sie widzie¢
musiat. Rzeczywiscie miody adwokat oczekiwat
go juz w swoim gabinecie.

Kazat natychmiast wpusci¢ go, kiedy wszedt
wozny przynoszac jego bilet wizytowy.

- Ah1l M6j paniel - zawotal bieghac na
jego przywitanie - jestem bardzo uradowany
widokiem pana. Wydarzyto sie wiele ciekawych
rzeczy od ostatniego naszego widzenia sie, a po-
zalsm dal nam pan pewne nadzieje, ktore doiad
nie urzeczywistnity sie jeszcze.

- N‘ech mnie pan zanadto nie oskarza -
odpart stary archiwista, usmiechajgc sie. - Mamy
do czynienia z jednym z najniebezpieczniejszych
zbrodniarzy, wie pan o fem tak samo, jak i ja
i nalezato tak dziata¢, aby nie wzbudzac¢ jego
podejrzen. Otaczajgc go zupelnem bezpieczen-
stwem, chcieliSmy doprowadzi¢ do tego, aby sie
sam zdradzit, a to zajelo wiele truau i czasu.

- | doprowadzi! pan do tego celu?

- Nie, prosze pana.

- Ale moze pan ma nadzieje, ze sie wkrotce
tak sfaniel

- leslem lego pewny.

- Czy lo nastgpi wkrétce?

- To sie stanie dzisiaj jeszcze.

Karol Berthaud poruszyt sie zywo.

- Dzisiaj! - powtérzyt. - Czy to mozliwe,
panie Leduc 1 Jakze sie pan wezmie do fego?

- Zalezy mi bardzo na tem, aby do dzi-
siejszego wieczoru zachowac zupeing dyskrecye.
Sadze, ze nie jesiem zanadto wymagajacym.

- Oczywiscie. Ale po co przyszedt pan dzi$
tu do mnie.

- Bo potrzebuje pomocy pana, panie Ber-
thaud, to jasne.

- A to doskonale. - zawotat miody adwo-
kat z zadowoleniem - podoba mi sie ta szcze-
ros¢ w panu, panie Leduc. Ale niechze sie do-
wiem, w czem moge by¢ panu pomocnym, skoro...

- Chodzi o rzecz bardzo prosta. Musi pan
nakioni¢ pana prokuratora, aby zechciat dzi$
wieczorem udaé sie w towarzystwie Kilku pe-
wnych i zdolnych ajentéw lam, gdzie ja wskaze.
Adres zostawie panu natychmiast.

- | c6z mamy robi¢, skoro sie fam znaj-
dziemy?

- Nic, albo prawie nic.

- Pan zartuje, panie Leduc.

- Wocale nie. Bedziecie panowie fak umie-
szczeni, ze bedziecie mogli viszystko widziec
i stysze¢, nie bedac widzianymi. To zas, co pa-
nowie lam uslyszg, wyjasni im dostatecznie cel
ich przybycia i sprawe, ktoérg sie zajmujemy.
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- A wiec zbrodniarz fam bedzie? - zapytat
miody adwokat silnie za.nleresowany.

- Bedzie.

- Pan go oczywiscie zna¢ musi?

Doskonale nawel.

- | do lej pory nie powiedziat nam pan tego,
nie wskazal?

- Gdybym byl tak postgpit-odpart spokojnie
Cypryan Leduc-zapewniam pana, ze nie zytbym
juz oddawna, a zbrodniarz dalej bujatby sobie
swobodnie.

- Wszystko lo jednak jesl dosy¢ szczegdlne. -
zauwazyt Karol Berthaud.

- Czy zechce pan nakioni¢ pana prokuratora?
Czy moge liczyé, ze przychyli sie do mojej
prosby ?

- W kazdym, razie uczynie, co bedzie w mo-
jeil mocy, abym nie dostat odmownej odpowiedzi.

- A jezeli sie to panu uda, panie Berthaud-
wyrzekt z przyc;skkm stary archiwista - moge
pana zapewni¢, ze dzi$ w nocy zbrodniarz bedzie
juz pod kluczem.

- Wierze panu. - odpart Berthaud.

Cypryan Leduc porozmawiat z nim jeszcze
chwile i upewnit sie co do niektérych punktow,
na ktérych mu zalezato, poczem pozegnat go
i opuscit gmach dyrekcyi policyi.

£,Mtody adwokat zas$ po odejsciu starego archi-
wisty zamyslit sie gteboko. Sprawa rzeczywiscie
byta bardzo wazna i trzeba bylo wspoétdziatac
z calg stanowczo$cig i energia.

Z zamyslenia wyrwato go nadejscie woznego,
ktéry oznajmit przybycie ajenta Buvard.

- Czego on chce?

- Pragnie koniecznie pomowié
adwokatem - odpowiedziat wozny.

- Wpusé go zaraz.

Po chwili Buvard wszed} do gabinetu.

- Przepraszam pana najmocniej, panie adwo-
kacie - rzeki - ze przychodze bez specyalnego
wezwania i przeszkadzam panu, ale mam do

Z panem

powiedzenia co$ bardzo waznego i niecierpig-
cego zwioki.

- COz lakiego?

- Czy fo pan Cypryan Leduc, ktérego wi-

dziatlem przed chwila wychodzacego stad na
uiice?

- Tak, fo on.

- A vec wiasnie chciatem pomowi¢ z pa-
nem o tym cztowieku.

- Doprawdy? - zawotlat ze
Berthaud - | c6z lakiego moze mi
o0 nim do powiedzenia?

- To rzecz wazna. Juz od dluzszego czasu
obserwuje go, Sledze i nie bede kryt przed pa-

zdziwieniem
pan miec

nem, ze jego zachowanie dale mi wiele do
mys$lenia.
- Jakto?

- O ile sie nie myle, a jezeli fak jest rze-
czywiscie, bede pana prosit o szczerg odpowiedz.
Nieprawdaz, ze Leduc mowit leraz z panem
0 tajemniczym mordercy z Saint-Nicolas?

- Tak, lo prawda.

- Juz dosy¢ dawno, jak obiecat go nam wy-
kry¢ - a do tej pory...

- odobno zna go juz.

- Tak przynajmniej utrzymuje.

- Zapewnia nawef, ze dzi$ wieczorem odda
go w rece sprawiedliwosci.

| Buvard niedowierza,aco potrzasngt glowg
1 spojrzat na pana Berthaud.
- To mi sie wydaje podejrzane, prosze
pana. - wymowi! wolno.
- Dlaczego?

- la mam w tym kierunku swoje przeko-
nanie i przyzna pan, dosy¢ rutyny w swoim za-

wodzie. A wiec chce pan, zebym powiedziat,
co mysle o lem wszystkiem i co mnie nurtuje
oddawna.

- Moéw, Buvard, stucham, ale doprawdy,

przerazasz mnie femi stowami.

- Leduc zartuje sobie z nas poprostu. -
wymowi! gniewnie stary ajenl.

- Ale co znowu? Na czem opierasz to
przypuszczenie? - zawotal Berthaud gteboko
zdumiony.

- Opieram moje przypuszczenie na dziwnej
grze, krérag prowadzi, na calem zachowaniu sie
jego, na uporze jego, aby nie postuzy¢ sie ajen-
tami w tej sprawie.

Miody adwokat zamys$lit sie i
chwili:

- JaKaz jest wiec my$l twoja, Buvard?

- Mys$l moja jesl bardzo skomplikowana -
odpart powaznie stary ajent - bez omawiania
przyczyn, ktére mnie zaprowadzity do fego ji zy-

spytat po



